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B cmamuve paccmompen npoyecc 3aumcmeoeatusl Kaxk 00UH U3 AKMMUBHBIX Me-

XAHU3MO8 00HO6AEeHUS A3bIK060U cucmembl Hadyara XXI 6. Buiasnenvt ocobennocmu
0CBOCHUSL UHOSAZLIYHBIX abOpesuamyp 6 COBPEMEHHOM DPYCCKOM JUMepamypHoM
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A3blKE, U3 Yeco Cﬂedyem, umo 6 PYCCKOM A3blKe OMKpPbLIACb HOoeAsA cmpanuya.: uwu-
POKoe zaumcmeosanue a66peeuamyp U3 AHEAUCKO20 A3bIKA 8 UX NOUmu opucu-

HAJIbHOM 36Y4YAHUU.

Knrouesvle cnosa: abbpesuamypHulii cnocobd cro8000pazosamus, npoyecc oc-
80€HUS, 0CODEHHOCHb 0CBOeHUs abOpesuamyp.

M. Tibilova

FOREIGN ABBREVIATION IN THE MODERN RUSSIAN LANGUAGE

The process of borrowing as one of the active methods of renewing of the lan-
guage system at the beginning of the 21 century is considered in the article. The pe-
culiarities of these abbreviations in the Russian literary language are revealed; thus,
we can say that a new page in the Russian language is opened.: the wide borrowing of
abbreviations from English in their almost original sounding.

Key words: abbreviation way of word-building, assimilation process, peculiarity

of abbreviation assimilation.

K uncny nHamOosee 3aMETHBIX S3bIKOBBIX
0CcOOEHHOCTEH MOCIEHUX JIET, 00YCIOBIEHHBIX
COLIMAIbHBIMU TIPOLIECCAMH, OTHOCUTCS PE3KHA
POCT MPOAYKTUBHOCTH abOpEeBUATypHOIO CIIO-
coba c1oBoOOpa30BaHus, KOTOPBII HcClenoBa-
TENTM CKJIOHHBI OICHUBATh KaK BTOpOi abOpe-
BUATYpHbIN B3phIB [ 1, c. 40], a Takke akTUBU3A-
IIMI0 3aMMCTBOBaHUs KaK CHoco0a MOMOJIHEHUS
BOKaOyJIsipa, YTO COCTABIISET €/1Ba JIU HE CaMylo
APKYIO NPUMETY S3bIKa HAIEro BpeMeHU (Ipu-
YeM He TOJIBKO COBPEMEHHOI'0 PYyCCKOTO SI3bIKa —
MOXOXKEE COCTOSIHUE IIepeKuBaeT OoJibliast
4acTh s36IK0B EBporisl) [2, ¢. 73].

[Iporecc 3auMCcTBOBaHUSI — BECbMa 3aMeET-
HOE SIBJICHHE HE TOJIKO B MaciiTabe COBpeMEH-
HOT'O PYCCKOTO sI3bIKa B LIEJIOM, HO U B €0 OT-
JETbHBIX MOACUCTEMAaX, B YAaCTHOCTH B KpYry
a00peBUATYPHBIX JIEKCHUECKHUX CIMHUIIL.

[locnenHue MCHONB3YIOTCSI B CaMBIX pas-
JMYHBIX cepax s3bIKOBOro ynorpedieHus. Mx
MOXHO BCTPETHTb BO MHOTHMX HPOU3BEICHUAX
XYA0KECTBEHHOM JIUTEPATyphl; COKPAIIECHHYIO
(GbopMy MOJIY4arOT pa3IM4HblE OHUMBI: UMEHA,
Ha3BaHUS KOJUIEKTMBOB, OpraHM3allUi, CTpaH,
MapTui, OTACTBHBIX 00JIACTEH, JeTapTaMeHTOB
U T. J1.; 3aMMCTBOBaHHBIE COKPAILECHHBIE €INHU-
bl I[IMPOKO BCTPEYAIOTCA B  CHELHATBHBIX
MOJbA3BIKAX PA3HBIX HAYK M, KOHEYHO XK€, B
CpeZICTBaxX MacCOBOM MH(OpMALIUH.

I'pynma 3ammcTBOBaHHBIX —aOOpeBUATyp
OKazajnach, TakuM O0Opa3oM, Ha IEpecedeHHH
JIByX aKTyaJIbHEHILINX JIMHUAN SI3bIKOBOTO PA3BU-
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THUS U YK€ TOJIBKO TIO3TOMY 3aCITy>KUBAeT Hay4y-
HOTO BHUMaHUS*.

Lenb cTatbu — paccMOTPETh OCOOEHHOCTH
OCBOCHMSI MHOS3BIYHBIX aOOpeBHATyp B COBpe-
MEHHOM PYCCKOM JIUTEPATYPHOM SI3BbIKE.

AOCOJIOTHBIM JIUACPOM CpEIN  «ITOCTAB-
[IIUKOBY» HOBBIX COKpAIIEHHBIX CJIOB SIBIIACTCA,
KOHCYHO, aHTTMHUCKHIA S3BIK.

DaKTOpHI, ABISIONIMECS IPUINHON aKTUBH-
3aIlMM 3aMMCTBOBaHWI B aOOpeBHATypHOH cpe-
Jie, B OCHOBHOM T€ €, YTO U B KpYyry HeabOpe-
BUATYPHOW JIEKCUKH: TIOTPEOHOCTh B HAaMMEHO-
BaHUU HOBOro sBieHust (SMS «Short Message
Service), cnietanuzaryst nousituit (FAO «llpo-
0080IbCMBEHHAS U CENIbCKOXO3AUCMBEHHAS Op-
eanuzayusy, «Food and Agricultural Organiza-
tion»), «IPECTHHKHOCTHY HHOS3BIYHOIO CJIOBA
(VIP «Very important persony, «0cobo eaxjchas
nepcoHa»), KOMMYHHUKATHBHAsl aKTyaJbHOCTb
nousituid (DVD «Digital Video Disk»), 0603Ha-
YaeMbIX 3aMMCTBOBAHHBIMH CIIOBaMH U JIp.

MHOXECTBEHHOCTh MOTHBAIMH 00YCIIOBU-
Ja MIUPOKUI CHEKTp yMOTpeONeHUs] MHOS3bIY-
HBIX abOpeBHATyp: OT OOIIECTBEHHO-TIOIUTHU-
YECKOM, SKOHOMHUYECKOM W JIPYTruX Hay4YHBIX
obJacTei 10 )KaproHHOM.

CBoeoOpa3ue HbhIHEIHUX ab0peBUaTyPHBIX
3aMMCTBOBAHUI COCTOUT U B YPE3BBIYANHO BbI-
COKOIl 4acToTe MX YyMHOTpeOJeHus, BCIECICTBHE
Yero 04eHb CKOPO HOBH3HA TaKHX HEOJOTH3MOB
CTHpAEeTCsl, B CUJIy 4Yero OOJBIIMHCTBO 3aUMCT-
BOBAaHMH CITyCTS KOPOTKOE BpeMsl OCIie MOsB-
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JICHUSI B PYCCKOM SI3BIKE BXOJHT B Kpyr oOriie-
YHOTPEOUTETHHON JIEKCHUKH.

IlepBoHauanbHO, KOrga aHITIMMCKHE CO-
KpalleHus: ObUTH HE CTOJIb MHOTOYHCIICHHBI, OHU
(YHKIIMOHUPOBAIH B BUJIE COYCTAHUN PYCCKHX
i aTuHckux OykB. Tak, B «CroBape cokpa-
meHuid pycckoro s3eika» JI. M. Anekceesa,
N. I'. T'ozmana, I'. B. CaxapoBa Ha3BaHus ame-
pPHUKaHCKOM pajauoBelaTenbHol kommnanuu Co-
lumbia Broadcasting system — CBS nipencranie-
HO B Gopme KHC; aHAJIOTUYHO TPOU3HOCHUIIOCH
couetanue OykB WC (6u-cu BMECTO 0abn 10 —
cu) ot water closet — «myanem, yoopHasy. 1lo
Mepe TOro Kak Joed, JOCTaTOYHO XOPOIIO
BHAJICIOIINX aHTIUMCKUM SI3BIKOM, B Poccum
CTaHOBWJIOCh BC€ OOJIbIIIE, MPOLIECC OCBOCHUS
Takux abOpeBHATyp TMOIIEN 10 HECKOJIbKUM Ha-
MIPaBJICHUSIM.

1. locTaTOYHO MHOTOYMCIICHHBI 3aUMCTBO-
BaHHBIC a00OpeBUATYpPHI, KOTOPHIC IMMHUIITYTCS HE
pycckumu OyKBaMH M HE MMEIOT PYCCKHX COOT-
BETCTBHI:

PDA (Personal Digital Assistant) «xap-
MAHHBIU NEPCOHATbHBLLL KOMNbIOMED,

IP (Internet Protocol) «ocHognoti cemesoii
NPOMOKOJ, UCnonb3yemvlii 8 Hnmepneme 0na
nepeoauu OaHHbIXY,

RAM (Random Acces Memory) «onepa-
MUBHASL NAMSAMb KOMNbIOMEPA,

GIOMS (Gounsil of Industrial Organiza-
tions — American Federation of Labor) «Kon-
2pecc npouzso0CmeeHHbIX npogcor3o8 — Ame-
PUKaHckas gedepayust mpyoay.

2. Haubonee ynorpeOUTEIHHBIE 3aUMCTBO-
BaHMS TpaQUUecKd YCBAMBAIOTCS PYCCKUM SI3bI-
KOM, YTO HAXOIMT BBIPAKECHUE B TOSBICHUH UX
BapUaHTOB, O(OPMIICHHBIX CPEICTBAMU PYCCKOU
rpabuku: PC — Personal Computer, IIK — nep-
conanvhuill  kKomnviomep, KVA — Kilovolt-
ampere, KBA — kunosonem-amnep, AA — Ameri-
can Armi, AA — amepuxanckasa apmus. ECTb Ba-
puaHT U y abbpeBuarypsl DJ, mosiBuBIIascs B
TakoM O(OPMJICHUH CPABHUTEIHHO HEIABHO.
Ona 3ameHuna co0OOil 3aMMCTBOBAaHHOE He-
CKOJIbKO PaHBIIIE U3 aHTJIHMHUCKOTO SI3bIKA CIOXK-
Hoe cnoBo JJUCK-JKOKEH (anen. disk-jockey).
B coBpeMeHHOM pyCCKOM sI3bIKE Y akpoHuma D.J
UMEIOTCSI BapUaHTBl Ou-odiceli, ouodicell, TPe/-
CTaBJISIOIIME COOOM TPAHCKPHUIIIHIO HHUIHAIb-

HOTO 3KBHUBAJICHTa, O(OPMIICHHYIO CpPEICTBAMU
pycckoi rpadukm.

K paccmarpuBaemoii rpymnme HTpUMBIKAIOT
WHOSI3BIYHBIC a00OpEeBUATYPHI, KOTOPHIE 3aIHCHI-
BAIOTCSl HE TPaHCIUTEpaleld NCXOHbIX ab0pe-
BUATYyp, a abOpeBHaTypOl PYCCKOTO TMEpeBOAa,
HaIpumep:

EGAC — European Givil Aviation Confer-
ence, EKI'A — Esponetickas kougpepeHyus no
BONPOCAM 2PANCOAHCKOU ABUAYUU,

ITU — International telecommunication un-
ion, MCD — Meoicoynapoonwiii coio3 21ekmpo-
CeA3U;

LCD — Liguid crystal display, KK/] —
Kuokokpucmaniuueckuii Oucniel.

[TomoOHbIE aOOpeBUATYPHI TPEIACTABISIOT
co00if amanTUPOBAaHHbIC EAMHHIBL, TPHYEM
BIIOCJIEJICTBUM B OOJIBIIIEH CTETIEHH MOJYMHHB-
IMecs BIMSHUIO S3bIKA-PELUNUCHTa, KaK CO-
CTaBJICHHbIC M3 WHHIIMAJIOB MEpPEBEICHHBIX Ha
PYCCKHUIA SI3bIK Pa3BEPHYTHIX SKBUBAJICHTOB.

3. Bosblnyto cTeneHbh OCBOGHHOCTH B pycC-
CKOHM SI3BIKOBOM CHCTEME JEMOHCTPUPYIOT al-
OpeBHAaTypbl, KOTOPbIE MUIIYTCS HE TOJBKO Jia-
THHCKUMH, HO M PYCCKMMH OyKBaMH M XapakTe-
pU3YIOTCST  OOJIBIIEH TMPO3PAYHOCTBIO  CBOCH
cTpykTyphl. [locnennee 06CTOATENBECTBO 0OBSIC-
HSIETCSl TEM, YTO OHU MPEACTABISAIOT COOO0I ue-
HUMBIE O00pa3oBaHMs, HO TOJNBKO B S3bIKE-
HCTOYHUKE.

VE®A «Eeponeiickuii corw3 ¢ymbonbHbIx
accoyuayutiy, UEFA om ¢p. — Union European
de Football — Associations;

CIIA «300posve uepes 600y», SPA — om
nam. Sanitas pro aqua;

HATO  «eoenmnbiii 00K  3anaoHbIX
oepoicas», NATO —North Atlantic Treaty Or-
ganization™**;

CAHA «Cupuiicko-apabckoe ungpopmayu-
onnoe azenmcmeoy, SANA — Syrian Arat News
Agency;

bu-6u-cu «bpumanckas paouosewameins-
Hasi kopnopayusy, BBC — British Broad Corpo-
ration.

Bo Bcex BbIllie IEPEYHCIICHHBIX MTPUMEPax
ab0peBuarypa COCTaBJICHA HE IO TIEPBBIM OYK-
BaM PYCCKOTO CJIOBOCOUCTaHHMs, a MyTeM MpH-
CTOCOOJIEHHsT WHOSI3BIYHOTO a00peBHATypPHOTO
HAWMCHOBAHHMS K YCIIOBHSAM PYCCKOW TPaduKK U
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¢douetuku. [IpakTHyecku BCe TH 3aUMCTBOBA-
HUSI MOXHO CUMTATh aJalTHPOBAHHBIMH. AO-
OpeBHATYpHI, UMEIOIINE B TOJKOBAHUU HHO-
SI3BIYHBIA aHAJIOT, OOMBIIEH YaCTBIO SIBISIOTCS
TpaHciaureparamu. lloxkaiyil, €IMHCTBEHHBIM
UCKJIFOYEHHUEM U3 OOILIEro Kpyra TPaHCIUTEPH-
POBaHHBIX AKPOHHUMOB SIBIISIETCS YK€ YIOMHU-
HaBimas abOpeBuarypa bu-oOu-cu, pycckuil Ba-
PHAHT KOTOPOM SIBJISIETCS TPAHCKPUIILMEH aHT-
nuiickoro akpouuma BBC.

4. Eme omHa 0cOOCHHOCTH (DYHKIIMOHUPO-
BaHUS B COBPEMEHHOM PYCCKOM sI3bIKE abOpe-
BUATYPHBIX HEOJIOTM3MOB — 3aUMCTBOBAHUI 3a-
KJIFOYaeTcsl B TOM, YTO, HECMOTPS Ha HEMPOJI0J-
JKUTEBHOCTh OBITOBAHMS, ITH JIEKCEMBI IPO-
SBUJIM BBICOKYIO CIIOBOOOpPA30BaTEIbHYIO aK-
TUBHOCTH, YTO SIBIISIETCSI CJICICTBUEM KOMMY-
HUKAaTUBHON aKTyaJbHOCTH JTHX €JMHHIL
Kpome Toro, naHHblii (akT JTUIIHUI pa3 CBH-
JIETENIbCTBYET O TOM, YTO BO MHOTHX CIIydasx
MHOsI3bIYHAsT a0OpeBHaTypa OCO3HAETCS Kak
JeKcuYecKkass eAMHHIA C MOTEHLIHUAJIbHBIMU
(bhOHETHUYECKUMHU, TPAMMATHUYECKHUMH U CJIOBO-
oOpazoBaTenbHBIMUA CcriOcOOHOCTSIMH. CM., Ha-
npumep: [T/UT: IT-mexnonoeus, 1T-6uznec, IT-
xkomnanus, u IT-undycmpus, IT-cneyuanucm,

DVD/ou-6u-ou: DVD-ROM: DVD-ouck,
DVD-nneep, DVD-npusoo, DVD-npouepoi-
samernv,

VIP/ BUII: VIP-acenmcmeo, VIP-eocmwb,
VIP-3an, VIP-knmuenmypa, VIP-nepcona, VIP-
none, VIP-mypucm, VIP-npoonema, VIP-omoen,
VIPoeckuu, Bunogckuu;

CIIA/SPA: cna-canon, cna-npoyeoypa.

OpnHa W3 aKTHBHBIX B YKa3aHHOM ILIaHE
a0bpeBuarypa SMS: Hosvie crosa uz SMS-
cnenea; Ilonanuce 6 ynosky SMS-mowen-
Hukog; Ocobo npoepeccupyem SMS-3asucu-
mocms; Tlpowno SMS-eonocosanue, [lonyyun
SMS-coobwenue.

B cBA3u ¢ akTyanusanuen CEMaHTHKM CIIO-
Ba OHO HAYMHAET aKTHBHO BBICTYIATh B KaueCT-
BE TMpousBoAsAlIed 0azbl Ui HOBBIX adQuk-
CQJIBHBIX CJIOB, UCTOJB3YSl MPU 3TOM TPATUIIH-
OHHBIE JJIS1 PyCCKOTO SI3bIKa CIIOCOOBI U MOZETIH,
MIPOSIBIISIFOIINECS], HAalpUMEp, B TaKUX TPOU3-
BOJIHBIX, KaK 2camac, acamacka, CMCka (cyd-
¢dukc -k-). Cp. Taxke: abopesuatyper CD, CD-
ROM 006pa3yioT mpOH3BOAHOE >KaproHHOE HO-

B0OOOpa30BaHME-CYLIECTBUTEIBHOE — CUOIOK, A
TaKKe MpUIaraTeIbHOe CLUOUPOMHBIL.

IepBbIii KOMIOHEHT yKa3aHHBIX HOBOOOpa-
30BaHUN HE COOTHOCUTCSI C CaMOCTOSITEIIbHBIMU
JIEKCEeMaMH PYCCKOTO sI3bIKa: HAIMCAHUE €ro B
OOJIBIIIMHCTBE CITy4aeB OCTAETCS HMHOS3BIYHBIM.
AOGpeBHaTypHOE NPOM3BOSAIIEE, KaK IPABUIIO,
crouT B npeno3uimy. [locTnosuiust 3amnomHsercs
B NPOM3BOAHBIX MMEHAaX CYIIECTBUTENIBHBIX HO-
MHUHATUBHBIM CJIOBOM, a B IPOU3BOIHBIX MMEHAX
MPUJIAraTebHBIX — TbeKTUBHBIM CY(H(HHKCOM.

Opdorpadust cyOCTaHTUBHBIX IEPUBATOB B
OCHOBHOM JiepucHasi. OCOOHSKOM CTOAT (POPMBI
VIPounem, VIP30ona, VIPkapma, OTMEYCHHBIE C
pa3neNbHBIM HAIlMCAaHWEM, W internetmen, CO
CIIUTHBIM HAIMCaHUEM.

Oco0eHHO MHOTr0OOpa3HbI MPOU3BOIHBIEC B
CJIOBOOOpA30BaTEeIbHOM THE37e ab0peBHATYpPHI
TV/TB: TB-6, TV-napx, TB-npoenos, TB(TV)-
npoepamma, TV-yenmp, TB-Ilpecc (TV-Press),
ATV, HTB, CTB, MTV, MTV-Poccus, MTV-
mama, Bonea-TB, REN-TV. MotuBupytoiee
COKpAIIIEHHOE CJIOBO MOJKET BKJIIOYATHCS B Jie-
pHBAaTHI U B KauecTBEe (PMHATBHOTO KOMIIOHEHTA.
B nocnennen rpyIe npou3BOAHBIX BBIIEIACTCS
oOpa3oBaHue 1Mo Mojenu ciokeHus: Bonra-TB,
psan WHUIMANBHBIX abbpeBuatyp ATV, HTB,
CTB, MTV (6yxBennblii Tun) u REN-TV (cMme-
IIaHHBIH-0yYKBEHHO-3BYKOBOM ).

Cpenu oOmieli Macchl JiekceMm, 00pa3oBaH-
HBIX Ha 0a3e HOBBIX a0OpPEBHMATYPHBIX 3aUMCT-
BOBAHUI, UMEIOTCS U JEPUBATHI IBHO OKKa3HO-
HAJBHOTO XapakTepa. Tak, CIOXHOE CJIOBO
PRogu-k1y6 cozmaHo TmyTeM HaJIOKEHHWS aHT-
nmiickoro akpouuma PR (Public Relations) nHa
HayaJIbHYIO YacTh 3aMMCTBOBAHHOI'O M3 aHIJINii-
CKOT0 e s13bIKa ciioBa rnpodu (Profi). B pe3yib-
TaTe anUIMKaIM{ CMBICJIOB CJIOKHOE CJIOBO I0-
Jy4WJI0 3HaYCHUE «KIyO mpodeccHoHasoB, 3a-
HUMAIOLIUXCSI CBA3SIMU C OOILIECTBEHHOCTBHIOY.
OKKa3HMOHAIBHOCTh JIepHBaTa IOJYEPKUBACTCS
rpadudecku: TepBbIe J1B€ OYKBBI IPOIHCHBIC
JATUHCKHE, OCTajJbHAs 4acTh CJOBa IepelaHa
OykBaMHU pycckoro andaBuTa, T. €. 9TO Kajaam-
OypHOE TMPOU3BOJHOE BO3HHKIO IyTeM Tapa-
rpadeMHIecKoro MCHoib30BaHus abOpeBUarTyp-
HOM JiekceMbl PR.

Takum 00pa3oM, MOXKHO CKa3aTh, YTO B
PYCCKOM SI3bIKE OTKpBLJIAch HOBas CTPAaHMIIA:
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IIMPOKOE 3aMMCTBOBaHHWE alOOpeBuaTyp Wu3
AHTJIMICKOTO SI3bIKa B UX IOYTH OPUTHHAIb-
HOM 3ByuaHHUH. [losBistromuecs: B si3bIKe-pe-
[IUITUCHTE WHOS3BIYHBIC CIIOBA AKTHBHO BKIIIO-
Yal0TCsl B COCTAB CJIOKHBIX HOBOOOPA30BaHMIA,
00pa3yroT HOBBIE CIIOBA 110 MOJIEISM PYCCKOTO
A3bIKa, CHOCOOCTBYS (POPMHPOBAHUIO B HEM
HOBBIX CIIOBOOOpPA30BATENBHBIX THE3M. 3aBep-

HIafoIias CcTagusi OCBOEHUS MHOS3BIYHOIO
KOMIIOHEHTa B HOBOOOPA30BaHHUHU IIPOSBISAETCSA
B yHOTpeOJICHUM HWHOS3BIYHOrO (opMaHTa ¢
MCKOHHOM OCHOBOW TMpHU CO3IaHUU HOBOTO
cioBa. Takol Npu3HAaK, BEPOSATHO, CIIYKUT I10-
Ka3aTeJleM CTEMEeHU «CBOOOIb» MHOS3BIYHOIO
¢dopmMaHTa ¥ KPUCTAJUIM3ALUHN €TI0 CI0BOOOpa-
30BaTEJIBHOTO 3HAYCHMUS.

INPUMEYAHUA

* He ciy4aifHO B «TOJIKOBOM CJIOBape PYCCKOTro s3bIka KOHIa XX B.: SI36IKOBBIE H3MEHEHUS CIIOBA
TAKOTO THIA BBIAEITICHHI B OTAENbHOE MpuiioxkeHue (TolKoBbIi cloBapb pyccKoro si3bika KoHna XX B. /
mox pexn I'. H. Cxiapesckoit. CII6., 1998. C. 697-700).

** PykoBonctBo HATO 3amHTEepecoBaHO B M3MEHEHHHU 3HaueHHUs abOpeBHaTypbl «BoeHHBINH 610K
3anagHbIX JepxkaB» Ha «Hosyro AntuTeppopuctudeckyro Opranuzanutoy». Eciu 310 mpousoiiner, To

JIaHHas abOpeBHaTypa BOMIET BO 2-10 TPYIIILY.
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